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Annomayun. CtaThsl NMOCBAIIECHA CONOCTABUTEIBHOMY aHAJIU3y OLIEHOYHOMN
JIEKCUKH Kak cpeacTBa GopMupoBaHUs o0pasza *KEHIIUHBI B aHTJIMHUCKOW U PYCCKOM
cyOCTaHJapTHBIX JIMHTBOKYJIbTYpax. MaTepuanioM UCCIeNOBaHMs MOCTYKuiau 3217
cyOCTaHAAPTHBIX JEKCHYEeCKUX eauHull (1766 — B aHTIMICKOM s3bike u 1451 — B
PYCCKOM), OTOOpPaHHBIX METOJOM CIUIOIIHOW BBIOOPKM M3 aBTOPHUTETHBIX CIOBapei
CJIEHIra, »aproHoB, apro M MpoCcTopeuMs. BblAeNeHbl TpU TeMAaTHYECKUE TPYMIbI
HoMuHaIui («I"eHaepHbIe U MEKINYHOCTHBIC OTHOIICHUS, K ATPUOYTHI JIMYHOCTHY,
«CommanbHast cTpaTUdUKAIMS U ITHYECKOE TOBEACHUE»), BHYTPHU KOTOPBIX
HanOoJiee MHOTOYMCIEHHOM B 00OMX fA3BbIKaX OKAa3bIBAECTCA JIEKCMKO-CEMaHTUYECKAs
rpynna «BHEmHOCThY, SBISIOMAACS SACPHOW TPU KOHCTPYHMPOBAHMHM oOpasza
KEHIIMHbI B aHTJMICKOM M pyccKoW cyOCTaHIapTHBIX JIMHTBOKYJIBTYpax.
YcraHoBneHo, 4YTO 00pa3  JKEHLIMHBI B CcyOCTaHAAapTe€ KOHCTPYHUPYETCS
MPEUMYILECTBEHHO Yepe3 300MOPPHYI0, TACTPOHOMHUYECKYIO U MPEAMETHO-OBITOBYIO
meradopsl, mpu ITOM 300MOpdHas Meradopa JEMOHCTPUPYET YCTOWUUBYIO

3aBUCUMOCTDb OLICHOYHOI'0 BCKTOpa OT BBI6paHHOFO 300HHUMA, 4 TACTPOHOMHNYCCKAA U
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NPEIMETHO-OBITOBAasE ~ MOJENM  OOHAPYKMBAIOT  BBIPAXKEHHYIO  HAIIMOHAJIBHO-
KyJIbTYPHYIO ClieU(PUKY (BBICOKAsI MPOIYKTUBHOCTh TACTPOHOMUYECKON MeTa(ophl
B AHIJIMUCKOM $3bIKE M MPEIMETHO-OBITOBOM — B PYCCKOM). BBIsSBIEHBI Kak
YHUBEPCAIbHBIC YePThI CYOCTaHAAPTHON 00BEKTHUBAIINY KEHIITUHBI (AaHIPOIICHTPU3M,
NeHopaTUBHOCTh HOMHUHAIIMM, CBEICHHE LIEHHOCTU KEHIIMHBI K BHEIIHOCTH U
CEeKCyallbHOM  (PYHKIIMH), OTMEUEHa OOJbIIasg JeTaau3alus  aHTIUHCKOTO
cyOcTaHgapTa MpU ONMHMCAHWH BHEIIHOCTH M TEJOHUCTHYCCKHU-PAMOHATUCTHICCKAS
MOJIeNIb  BOCIHPHUSITUSL  KpacoThbl B  AHMVIMMCKOM  JIMHTBOKYJIBTYpPE  IPOTHUB
NapaMeTPUYHOCTH OIEHKH, KOPPEJISIUU BHEIIHEH KpacoThl C JIyXOBHOH U
JIOMUHHUPOBAHUS JKECTKUX HEraTUBHBIX OBITOBBIX MeTadop B pycckoi. Crenan
BBIBOJI, YTO OIIEHOYHAs JIEKCMKAa CyOcCTaHJapTa CHUCTEMHO KOIUPYET U
BOCIIPOM3BOJIUT TMAaTpUApPXalbHbIE YCTAHOBKHU, PEAYLUPYS KEHCKYI0 HICHTUYHOCTD
110 GUBUYECKUX XapaKTEPUCTHUK U CEKCyalbHOUN MPUBIEKATEIHLHOCTH.

Kniouegvie cnoea: cyOcTanmapTHas JEKCHKa, OLEHOYHAs JIEKCHKa, 00pa3
YKEHIIMHBI, TeH/IepHasl TUHTBUCTHKA, MeTadopruiecKas Moiellb, 00bEKTHBAIUS
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Abstract. The article is devoted to a comparative analysis of evaluative
vocabulary as a means of shaping the image of a woman in English and Russian
substandard linguistic cultures. The study material consists of 3217 substandard
lexical units (1766 in English and 1451 in Russian), selected using the continuous
sampling method from authoritative dictionaries of slang, jargon, argot, and
vernacular speech. Three thematic groups of nominations have been identified
(«Gender and interpersonal relationships», «Personality attributes», «Social
stratification and ethical behavior»), within which the lexico-semantic group
«Appearance» turns out to be the most numerous in both languages; it is the core
group in constructing the image of a woman in English and Russian substandard
linguistic cultures. It has been established that the image of a woman in the
substandard is constructed primarily through zoomorphic, gastronomic, and object-
household metaphors; at the same time, the zoomorphic metaphor demonstrates a
stable dependence of the evaluative vector on the chosen zoonym, while the
gastronomic and object-household models reveal a pronounced national and cultural
specificity (the high productivity of the gastronomic metaphor in English and the
object-household metaphor in Russian). Both the substandard objectification of
women (androcentrism, pejorative nominations, the reduction of a woman’s value to
her appearance and sexual function) and greater detail in the English and Russian
substandards when describing appearance, and a hedonistic-rationalist model of
perceiving beauty in English linguistic culture, as opposed to the parametric nature of
assessment, the correlation of external beauty with spiritual beauty, and the
dominance of harsh negative everyday metaphors in Russian are defined as universal
features of a woman image. It is concluded that the evaluative vocabulary of the
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substandard systemically encodes and reproduces patriarchal attitudes, reducing
female identity to physical characteristics, sexual function, and moral qualities.
Keywords: substandard vocabulary, evaluative vocabulary, the image of a
woman, gender linguistics, metaphorical model, objectification
For citation: Lysikova I. V. Evaluative vocabulary as a means of a woman
image construction in english and russian substandard linguistic cultures // Eurasian
Philological Bulletin. 2026; 3 (15): 117-130. (In Russ.).

Beeoenue

CyOcranymapTHasi JIGKCMKa — CJIGHI, JKaproHbI, apro, mpocTopeyue —
MpeCTaBsAeT cO00M HamboJsiee NMUHAMUYHYIO U HKCIPECCUBHYIO YacTh SI3bIKOBOU
CUCTEMbI, YYTKO pPEarupyrollyld Ha COIMAaJbHbICE H3MEHEHUS U OTPakKaIoIIyIo
Heo(UIIMATBHYI0 KapTUHY MHUpa Hocutenend s3bika. CyOcTaHgapT —SBISETCS
WHCTPYMEHTOM  COLIMAJIBHOM W  TpynmoBod  auddepeHuunanuu, CcpeacTBOM
BepOaM3aIuu IbTEPHATHUBHBIX, COIMAJIbHO-00CTIOBICHHBIX croco6oB
KoHIenTyanu3anuu mupa [9]. IMeHHO B cyOCcTaHIapTe, B CHIIY €ro SKCIPECCUBHOCTH
W MEHBIIEH TMOJBEP)KEHHOCTH OrPaHUYCHUSIM U HOpMaMm, MPOSIBIISIOTCS
CTEPCOTHUITHBIC MTPEICTABIICHUS O MYyKUMHaX U skeHInuHax [8; 10].

CrepeoTurnbl HaXOJAT CBOE BBIPAKEHHUE B TOM YHCIIE 4Yepe3 OLIEHOUYHYIO
JIEKCUKY, MPU MOMOIIUA KOTOPOU TOBOPSAIIUNA TIepeaaéT CBOE OTHOIICHHE K COOBITUSIM
U JI0JIM BOKPYT. B MIMPOKOM CMBIC/E OLIEHKa B KOMMYHHUKALUH — 3TO CJOKHBIN
KOTHUTUBHO-IIPArMaTUYECKUM MEXaHHU3M, C TTOMOIIbIO KOTOPOTO TaKO€ OTHOIICHHE
BIMCBHIBAETCS B CUCTEMY IIEHHOCTHBIX KOOPJMHAT, pa3leliIeMbIX OOIIECTBOM WU
OTJEIbHBIM co3HaHueM [1]. OLEHOYHOCTh MPU 3TOM MOXKET OBITh KaK SBHOMW, TaK M
CKpPBITOM, YTO 3aMETHO pacuupsieT ¢ KOMMYHUKATHUBHBIE BO3MOXXHOCTH H
npeBpaiaer e€ B yHUBEpCaabHOE CPEJCTBO HE TOJIBKO OTPAKEHHUsS, HO U aKTUBHOTO
KOHCTPYUPOBAHUSI COLIMATILHON peaIbHOCTH B AUCKYypce [2; 4].

CyOcranmapt pacrnonaraetr 0Oojiee pa3sHOOOpPa3HbIMM M MHOTOIUIAHOBBIMHU
CpPEICTBAMH BBIPAKEHHUS OIICHKH [0 CPAaBHEHUIO C JIMTEPATypHBIM si3bIKOM. Jljist
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cyOCTaHJapTHOM JIEKCHKM XapaKTepHa SPKO BBbIpAXKEHHAs SMOIMOHAIbHAS OKpacka,
4YTO 1a€T BO3MOKHOCTH YJIOBUTh CYOBEKTHBHBIE OCOOCHHOCTH PEYM 4YeJIOBEKa U
0o00TaTUTh CEMaHTUKY Jekcudeckorn emamamnbl [10]. 3a cu€r sxcnpeccun
cyOCTaHJapTHBIX JIEKCEM (POpMUpYEMBbIE C UX MOMOIIBIO 00pa3bl CTAaHOBSTCS OoJiee
SAPKUMU U 3aTIOMUHAIOIIUMUCS.

Hacrosimmee  wnccinegoBaHue  MOCBSIIEHO — COMOCTABUTEIBHOMY — AHAIU3Y
OLICHOYHOM JIEKCMKM Kak cpeactBa (opMupoBaHus oOpa3a JKEHIIUMHBI B
CyOCTaHIApTHOM JIGKCHYECKOM (OHJIE AaHTJIMACKOTO W  PYCCKOTO  SI3BIKOB.
HeobxoaumocTh u3ydeHrs] MEXaHU3MOB PEMPE3CHTAINN T€HIACPHBIX CTEPEOTHUIIOB B
cyOCTaHIapTHOM SI3BIKOBOM KapTHMHE MHpa, a TaK)Ke BO3PACTAIOIIMA HMHTEpEeC K
npoOJjieMaM TeHJEPHON JUHTBUCTUKMA B COIMOCTABUTEIBHOM aCIEKTE OMNPEACIISIOT
aKTyaJIbHOCTb IPOBEIEHHOTO UCCIEAOBAHUS.

OOBEKTOM HCCIEAOBAHUS SBIISIIOTCS OLIEHOYHbIE HOMUHAIIMK CyOCTaHIaPTHBIX
nexkcuueckux eaunuy (CJIE) B aHrimuiickoM U pycckoMm s3bikax. Ilpenmer
UCCJICIOBAaHUSI — penpe3eHTalusi o0pas3a >KEHIIWHBI B aHTJIMHUCKOW U PYCCKOM
CcyOCTaHAapTHBIX JTUHTBOKYJIBTYpaX.

Uccnenosanue mpoBeeHO Ha 0a3e aBTOPUTETHBIX CIOBAped aHTJIUNUCKOTO U
pycckoro si3pikoB: «A Dictionary of Slang and Unconventional Englishy» by Eric
Partridge, «Dictionary of Contemporary Slang» by Tony Thorne, «The Routledge
Dictionary of Modern American Slang and Unconventional English» by Tom Dalzell,
«The Oxford Dictionary of Slang» by John Ayto, «Dictionary of American slang
New York» by S. Flexner, H. Wentworth, «bombIioii cjioBaps pyccKOro »aproHa
M. B. Moxkuenko, T. I'. Hukutunout, «TOJKOBBIM CIOBAph MOJIOJAEKHOTO CIIEHTA.
CrnoBa, HenoHsATHBIE B3pocibiM» T. I'. Hukutunoi, «CnoBapb THICSIYEIIETHETO apro
M. A. I'paueBa, «boap110i1 CIOBaph PyCCKOM pa3roBOPHOM SKCIPECCUBHON peun» B.
B. Xumuka, «CnoBaps pycckoro apro» B. C. Ennctparosa.

Hccneoosamenvckue pe3yibmamol U uX UHmMEPRpemayus

Ha mnepBoMm »srame wuccienoBaHusl METOJOM HAIMPaBJICHHOW BBIOOPKU U3

CJIOBaped aHTJMICKOTO H PYyCCKOro cyOcraHmapra Obutm  oToOpansl 3217
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JIEKCUYECKUX €MHUI], HOMUHUPYIOIIUX 00pa3 KeHIUHbI, U3 HUX 1766 (54,9 %) — B
aHrmickoM si3pike u 1451 (45,1 %) CJIE — B pycckom. OToOpaHHBIE JIEKCEMbI ObLITH
IIPOAHAIM3UPOBAHBI HA MPEIMET ONPEACIICHUS] CEMAaHTUKH HCCIEAYEMbIX €AUHUL U
BBISIBJICHUS B HUX 0a30BBIX XapaKTEPUCTHUK, KOHCTPYUPYIOIIHUX O0pa3 *KEHIIMHBI B
aHTJIMACKONW M PYCCKOM CyOCTaHIApPTHBIX JIMHIBOKYJIbTypax. Ha ocHOBE ceMaHTUKH
CJIE ObuIM BBIACIICHBI TPH OCHOBHBIC TemaTHueckue Tpymmbl («['eHaepHbIE W
MEXJIMYHOCTHBIE  OTHOIICHHS», «ATpuOyThl  JuuHOCTM» U  «ColuanbHas
cTrpaTu(UKalMsg M OSTHYECKOE TIOBEACHUE») W COCTABISIONIMEG HUX JICKCHKO-
CEMaHTUYECKUE TTOATPYIIITHI.

B o0oux s3pikax camoil MHOTOYHMCIIEHHOW OKa3ajach TeMaTH4yecKas TrpyIia
«ATpuOyTHl JTMUHOCTHY (942 JIeKCEMBI B aHTJIMICKOM si3bIke U 594 — B pycCKOM),
KOTOpas OblIa MPU3HAHA HAMH OCHOBHOM ISl KOHCTPYUPOBaHUS 00pa3a KEHIIUHbI B
UCCIIeNyeMbIX JUHTBOKYJIbTYypax. B cBOIO ouepenb, B JaHHOW TEMATHUYECKOM TpyIie
npeo0IaaloT  JEKCUYECKHE  €IMHMIBI  JIEKCMKO-CEMaHTHUYECKOW  MOJArPYIIIbI
«BuemHocTh»: 436 nexcem (46,3 %) B anrnuiickom u 270 (45,5 %) — B pycckom.
IMeHHO JeKCHYeCKHe eIUHUIIBI JaHHOW JIEKCHKO-CEMAHTUYECKOW TMOJTPYIIIIbI
SIBJITFOTCSI OCHOBHBIMH TIPU KOHCTPYMPOBAHWU O0Opa3a >KCHIIWHBI, T. K. BOCHIPHITHE
00BEKTa U3HAYAIBHO MPOUCXOJIUT MyTEM (OPMHUPOBAHUS €r0 BHEIIHEro o0pasa, K
KOTOPOMY B TIOCJEACTBUU J00ABIISIOTCS WHBIE XapaKTEPUCTHKU (HAIpUMEp, MpHU
KOHCTPYMPOBAaHMU 00pa3a 4YeloBeKa — WHTEIUIEKT, CEKCyaJlbHOE MOBEACHUE,
COIIMAJILHBIN CTATYC U T. 1I.).

B cyOcrangapTHbIX ClOBapsAX 3a(UKCHUPOBAHbI JIEKCEMBI, OTpa)Xarolue
CEKCYaIbHYI0 TPHBIICKATEILHOCTh (HAapUMep, B aHTIMICKOM cyOcTtanmapre: hot
tamale, sexpot, funbag u np.; B pycckom: muepuya, onuuya, Kpais, camka v T. I.).
Takum o00pa3oMm, >KEHCKas HWJIECHTUYHOCTh B CyOCTaHIapTe MPEUMYIIECTBEHHO
KOHCTPYHUPYETCS BOKPYT (U3MYECKOM MPHUBJICKATEILHOCTH U  COOTBETCTBUSA
CTaHJapTaM, a TaKXke CeKcyanbHOW GyHKuuU. JOMUHHpOBAaHME HOMHUHALUN
BHEIITHOCTH OTPAXKAET YCTOWYUBYIO OOBEKTHBAIMIO JKEHITUHBI, €€ peayIlMpOBaHUE

10 (pU3MYECKUX XapaKTePUCTUK, BOCIPUHUMAEMBIX, B TIEPBYIO OUYEpeIb, 4epe3
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npu3My MYKCKOro B3risina. B ocHoBHOM, paccmoTrpenHbie CJIE umeroT mryTiauBo-
UPOHUYHYIO KOHHOTAITMUIO C TIOJIOKUTEIBHON OIEHKON. DTO yKa3bIBaeT HA TO, YTO B
MY)KCKHX  TJla3aX  IPHUBJICKATCIbHAs  BHENIHOCTh  JKCHIIUHBI  BBI3BIBACT
MIOJIOKUTETHHBIC IMOITUH.

XKenmumua omnuceiBaeTca B CyOCTaHgapTe IMOCPEICTBOM  300MOPGhHOM
mMeTadophl, TaCTPOHOMHUYECKONH MeTadopbl, MPeIMeTHO-OBITOBOM  MeTadophl.
HccnenoBanne MetadopUuecKUX MOCNIEH, 3aJelCTBOBAHHBIX B OOpa30BaHHUH
TCHJICPHO-MapKUPOBAHHBIX CYOCTaHJAPTHBIX CIWHUIL, TIO3BOJISICT BBISIBUTH KaK
YHHUBEpCaJIbHbIC, TaK M HAIIMOHAIBHO-CICIU(PUICCKHE MEXaHU3MBI (HDOPMHUPOBAHHSI
o0Opa3a >KeHIIIUHBI.

3ooMopdHas metadopa JEMOHCTPUPYET BBICOKYIO MPOAYKTUBHOCTH B 000MX
SI3BIKAX KaK JUIS TTOJIOKUTEIIBHBIX, TaK M JIJIST OTPUIATSIbHBIX HOMUHAIIMN KEHIITHHEI.
[Tpr 3TOM, B QHTIMHCKOM CyOCTaHIapTe MPOCICKHUBACTCS UYETKAs TCHICHIUS TPH
yIOA00JICHHH >KCHIIUHBI KMBOTHBIM: OIICHOYHAS HAIPABJICHHOCTh HAIPSIMYIO
3aBHCHT OT BBIOpaHHOTO 300HWUMA. Eciii peub MaéT o mpHBIIEKATEIHLHOW JKEHIMHE,
UCIIOJIL3YIOTCS HAa3BaHMs JKMBOTHBIX, CHMBOJIM3HPYIOIINUX H3SIIECTBO, XUTPOCTD,
IpaIo3HOCTh U MUHHATIOPHOCTH (Harpumep, anrimiickue CJIE: Kitten, bunny, doe u
JIp.; PYCCKHE CyOCTaHJIApTHBIE JIEKCEMBI: JACMOuKa, 3auka, 1ed6éoywka u T. 1.).
HanpoTus, 1j1s onvcaHusl HEMPUBIIECKATEIbHON YKCHIUHBI TPUBIICKAIOTCS 300HUMBI,
BBI3BIBAIOIINE OTBpAIICHUE, CTpax JHUOO acCOUMHUPYIOIIMECS C TpyOoil CHUIIOH,
YPOJCTBOM W MPAYHOCTBIO (Hampumep, B aHriuickom s3bike: hip duck, swamp-
donkey, COW u mpod.; B pPYCCKOM sI3BIKE: KOObLIA, MOIb, KIYWA W T. J.).
[TpuBnekarenpHas KEeHIIMHA 0003HAYACTCSA Yepe3 300MOP(PHU3MBI C MONOKHUTEITHLHON
KOHHOTaluen (Hampumep, B aHriauiickom cyOcrtanmapre: fox, chicklet u nmp.; B
PYCCKOM: Kucka, 6babouxka W T. 1.), a HETIPUBJIEKATEIbHAs — 4yepe3 300MOP(OU3MBI C
OTpHIIATEIILHOM OIICHKOM (HampuMep, B anrmiickoM: bat, buffarilla, swamp-donkey u
Ip.; B PYCCKOM: KOpoea, Kpwica, dcaba, Kpokooumuya w T. 1.). B
IpOaHATM3UPOBAHHOM MaTepHuaje He BCTPETHSIOCh HU OJHOTO Clydasi, KOT/Ia OJIUH U

TOT K€ 300HHM HCIIOJIL30BAJICS OBl H A1 HOMHMHAIIUH HpHBJ’ICK&TCJ’IBHOﬁ, u
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HEIpUBJIEKAaTEeIbHON >KEeHIIUHbI. Kaxaplii 300MOpdHBIN 00pa3 B cyOcTaHgaprte
HaJIeJIEH YCTOMYMBOM, OJHO3HAYHOM OIEHOYHOM KOHHOTAIUEW. DTO YyKa3bIBA€T Ha
MIYOMHHYIO KYJBTYPHYIO MOJIeTb, B paMKaxX KOTOPOH KEHCKasl MPHUBJICKATESILHOCTD
CBSA3BIBAECTCS C M3SIIECTBOM M MOJOJOCTBIO, a HENPUBIEKATENbHOCTh — C
MAaCKYJUHHON TpyOOCThIO, ITUKOCThIO M OTTAJIKUBAIOIIECH BHEIIHOCTHIO. B 1emom
300Mop(dHas meTadopa CIYy>)KUT UHCTPYMEHTOM JIETYMaHHU3AIUH: KEHIITMHA CBOIUTCS
K >KUBOTHOMY Hauajy U OILEHUBAETCS CKBO3b MPU3MY (PU3HUECKUX XAPAKTEPUCTUK,
YTO 3aKpEIUIsIeT MaTpuapXajibHble CTEPEOTUIIHI 00bEKTUBALIUU.

["actponomudeckast metadopa OTIMYACTCA SIPKO BBHIPAKCHHOW HAIMOHAIBHO-
reHjepHor crienudukoi. B aHTIMIICKOM sI3bIKe OHA 00JIalaeT OYEeHb BBICOKOM
MPOJAYKTUBHOCTbIO B  HOMHUHAIMSAX OKCHIIMHBI, YTO OTPaXaeT CHUCTEMHYIO
OOBEKTUBAIMIO JKEHCKOro 00pa3a uyepe3 yHoAOoOJEHUE «allETUTHOW» TMHIIIE;
Hanpumep: cheesecake, honey-bun, peach, angel cake u T. 1. B pycckom
cyOcTanaapTe 3Ta MOJEIb JJIsl JKCHIIMHBI MAJIONPOAYKTUBHA (HAMPUMEDP, JIEKCEMBI
KOH(emxa, nvlueuxa, 6y10uKa, namMnywKa u p.).

[IpeameTHO-ObITOBasE MeTadopa Hauboee XapaKTepHa JUIsl PYCCKOTO SI3bIKa,
rjae oHa o0JialaéT OYeHb BBICOKOW MPOAYKTUBHOCTHIO B HOMHUHALIMSIX >KCHIIUHBI
(Hampumep, JIEKCeMbl KACMPIOJA, MPANOYKd, 6umpuHa, eewaika u ap.). B
aHTJIMICKOM SI3bIKE€ 3Ta MOJENb JIEMOHCTPUPYET JIMIIb CPEIHIOI0 MPOAYKTUBHOCT.
Takast gucnpornopiusi MOAYEPKUBAET OCOOYIO pOJIb KOHKPETHO-OBITOBOM cdepbl B
PYCCKOM CyOCTaHIApTHON OOBEKTUBAIIMM KEHIMHBI, TJI€ OHA HEPEIKO CBOJIUTCA K
byHKIUU OOCITYy)XMBaHUS W OBITOBOTO OKpYXKeHHA. B CyNpyKecKuX OTHOIICHHSIX
JKEHIIMHA OINHUCHIBACTCSl Yepe3 HeraTuBHbIC ObITOBbIE MeTadophl: «JKeHa kak 3aHO3a
B 3aJHUILIe. BOJIbHO, HO HE BBITAIIMIIIBY; HOMUHALUU HUIA, 3AHO3A, COKAMEPHUK U JP.
3aKPEIUISIIOT 00pa3 KeHIIMHBI KAK UICTOYHHUKA OBITOBBIX MTPOOJIEM.

Hapsny ¢ yHuBepcaibHbIMU uYepTamMH (QHIPOIEHTPU3M, MEHOPATUBHOCTH
YKEHCKHX HOMMHAINM, 0OBEKTUBAIMS JKCHIIUHBI Yepe3 BHENTHOCTh U CEKCYaJIbHYIO
JIOCTYITHOCTh) (DUKCUPYETCSl HAIlMOHAIBHO-KYJIBTYpHAs crenuduka pernpeseHTaluu
oOpasza >KeHIIMHBI B cyoOcTtanmgapte. HanuonanpHasi crnenuduka TpOsSIBISETCS B
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OonbllIel JeTanu3ali aHIVIMHCKOro CcyOCTaHaapTa NpU ONHCAHUU KEHCKOH
BHemHocTH (436 CJIE B anrmiickom si3bike nipotus 270 CJIE B pycckom)

B anrnmiickoil cyOcTaHIApTHOW JIMHTBOKYJIBTYPE OTMEYAETCS JIEKCHYECKOe
pa3HoOOpa3ue U OTHOCUTENIbHAs PAaBHOMEPHOCTb pAaclpeiesieHUus] IO JEKCUKO-
CEMAaHTUYECKUM TpPYIIAaM, BBIJACICHHBIM BHYTPM TeMaTH4eCcKux TIpynn. B
aHTIMiickoM  cyOcTaHAapTe TeHACpPHBIM MpHU3HAK BCErla  COIMPOBOXKIAETCS
JOTIOJTHUTENBHBIMA ~ XapaKTEPUCTUKAMHM, a BHEIIHOCTb JKCHIIVHBI OLIEHUBACTCS
0000ménHo, regonucTHuecku. [Ipeobrmamanue BHEMTHUX W TOBEICHUYECKHX
XapaKTEpUCTUK NMpU (POPMUPOBAHUU OOpa3a OOBIACHIETCS 3HAUMMOCTHIO BHEIIHETO
BOCHIPUATUSL YE€JIOBEKa, OCOOEHHO >KEHCKON BHEIHOCTU. CTEpEOTHUIIHO KEHIIHMHA
JOJDKHA  BBIMJISIAETh  IPUBJIEKATEIbHO, COOTBETCTBEHHO, KpacoTa, rparus,
MUJIOBUJHOCTD SIBJISIIOTCA OOSI3aTENIbHBIMHM ISl JKEHIUUHBL. BcE, 4TO BBIXOAWT 32
paMKH CTaHAAPTHBIX XAPAaKTEPUCTUK — HENPHUBIIEKATEIBHOCTh, IMOJHOTA, Xyn00a,
mupokre O€apa ©  MOAOOHBIE TNPHU3HAKH, — IMOJABEPraeTcs HAaCMEIIKE H
JIerymMmaHu3anuu. AHaln3 CyOCTaHIapTHBIX HOMHUHAIUMM, KOHCTPYHMPYIOIIMX 00pa3s
KEHUIMHBbl B AHTJIMACKOW JIMHTBOKYJIBTYpPE, CBUAECTEIBCTBYET O TOM, YTO HUMEHHO
KEHCKasl BHEIIHOCTh BBICTYNAET 0a30BbIM KPUTEPUEM €€ IIEHHOCTH.

B pycckom s3bike, TakkKe Kak U B aHIVIMICKOM, CyOCTaHJApTHBIE JIEKCEMBI,
XapaKTEPU3YIOIINE MPUBIICKATEIbHYIO KEHUIMHY, UMEIOT ILIYTJIUBYI0, WPOHUYHYIO
KOHHOTAllMI0O WJIH OJOOPHUTENbHBIM XapakTep, NOTUEPKUBAIOT €€ HEXHOCTD,
3¢ (HEeKTHOCTh WM POKOBOM 00pa3, 4TO OTPAkKAET CTEPEOTUIIHOE MPEICTABIECHUE O
YKEHCKOM IMPUBJIEKATEIBHOCTH KaK O YEM-TO, YTO JIOJKHO BBI3bIBATH BOCXMILCHHUE U
xenanue. CJIE, HOMHUHHpYIOIIME HENPHUBIEKATEIbHYIO >KCHIIMHY, HUMEKT pPE3KO
OTPULIATEIbHYI0 KOHHOTAILIMIO, YKA3bIBAIOT HA OTTAJKHUBAIOLIYI0 BHEIIHOCTh U
HEIMPUATHBIM XapakTep, YTO CBHJETEIBCTBYET O KECTKHMX CTAHAAPTaX KpPacoThl U
KPUTUYECKOM OTHOIICHHM K T€M, KTO MM HE€ COOTBETCTBYeT. OJIHAaKO, B PYCCKOM
JIMHTBOKYJIBTYpPE OLEHKA JKEHCKOM BHEIIHOCTU OTJIMYAETCS JCTAIbHOCTBIO M

MapaMeTPUYHOCTHIO.
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Taxum 00pa3oM 04EBHIIHO, YTO CyOCTAaHAAPTHBIN IUIACT U B AHIJIMIICKOM, U B
PYCCKOM f3BIKaX OTpa)kaeT IJIyOOKO YKOPEHEHHBIE CTEPEOTUIIBI OTHOCUTEIIBHO
BHEIIHOCTH KEHUIUHBI, KOTOpas BOCOPHUHUMAETCS KaK OOBEKT, HEHHOCTh KOTOPOIO
ONPENENSIETCS BHEIIHOCTBIO, YTO MOXHO CYMTaThb YHUBEPCAJIbHOW 4YEpTOM IpHU
KOHCTPYHPOBAHUH 00pa3a KEHIIUHBI B AHTJIMICKON U PYCCKOM TMHTBOKYJIBTYpPaX.

OneHoyHast JieKcMKa B CcyOcTaHAapTe WrpaeT KIIOYEBYIO pOJb B
KOHCTPYMPOBAaHUM O0pa3a JKEHIIMHbl M  OXBaTbIBAeT IIMPOKUNA JHAara3oH
koHHOTaiui. Kak npaBuio, B 00eux JTUHTBOKYJIBTYpax CyOCTaHIapTHBIC €AMHUIIBI C
ITOJIOKATENIBHOW  KOHHOTAllMEW TMEPENAIOT BHENIHIOK  IPUBJIIEKATEIBHOCTh WU
CEKCyaJlbHOCTh  JKEHIIMHBbI.  OTpHLATENbHBIE  HOMMHALMM  CIy>KaT — JUIA
XapaKTEPUCTHUKM  BO3pAcTa, JIMIIHEIO BECa, MYKEMOJOOHOCTH, a  TaKXKe
IIOBEICHYECKUX M MOPAIbHBIX CBOWCTB. VHTEIIEKTyallbHbIE W HPABCTBEHHBIC
KAueCTBAa JKCHIIMHBI OLICHUBAIOTCA NPEUMYIICCTBEHHO HeratuBHOo. Tak, B
cyOcTaHapTe 3aKpeIUIEHbl CTEPEOTHNBl O JKEHCKOM OOJTIMBOCTH, TIIYIOCTH,
KOBapCTBE, ’KECTOKOCTHU U ITOJI0BOM PACIYILIEHHOCTH.

3axniouenue

[TIpoBenénHoEe HCccaeq0BAHUE TTOKA3aJI0, UTO OLICHOYHAS JIEKCUKA B AaHTJIMICKOMN
U pycCcKoM  cyOCTaHAApTHBIX  JIMHTBOKYJIBTYpax  MpPEJICTaBIseT  coOoi
penpe3eHTaTUBHOE CpeacTBO (opMUpoBaHMsI oOpa3a >KEHIIMHBI W ONUPAETCS Ha
YHUBEpCalbHble  0a30BblE  MEXaHU3Mbl  OOBEKTHBALMU  MPEACTABUTEIbHHUII
npekpacHoro mnoisa. JKeHckas MIEHTUYHOCTh B CyOCTaHJapTe IO MPEUMYIIECTBY
CBOJIUTCS K BHEIIHUM (PU3UYECKUM XapaKTEpUCTUKAM, KOTOpble HauOoJiee MOIHO
NpeACTaBlIeHbl  CyOcTaHIapTHbIMH  Jekcemamu. llpu  sTom  aHrnmiickue
cyOCTaHIapTHbIE HOMUHAIMU OTJIMYAIOTCA OOJbIIEeH BapHaTHUBHOCTHIO, TOTAA Kak

pycckue — 0osiee KECTKON HEraTUBHON 00BEKTUBAITUECH.
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